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MAT-056-2022
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA MARCA MACK, PLACA AAK-5595, COLOR BLANCO,

PARA MANTENIMIENTO DE CALLES DE PUERTO CORTES Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE
PUERTO CORTES.

Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion de
Empresas, hondurefio, con tarjeta de identidad nimero 0506-1964-00301 y de este domicilio, actuando en mi
condicion de ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostentd por eleccion
popular celebrada el dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida por el TRIBUNAL
SUPREMO ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto Unico de sesion celebrada el diecisiete de diciembre del
dos mil diecisiete segin ACTA numero cero cero nueve-dos mil dieciocho (009-2018), sesion extraordinaria del
veinticinco de enero del dos mil dieciocho, quién en lo sucesivo se denominara EL ARRENDATARIO , que en lo
sucesivo se parte; y por ofra parte LESTER JEOVANY MARADIAGA DAVIS, mayor de edad, soltero,
hondurefio, con tarjeta de identidad numero 0506-1988-00472, R.T.N numero 05061988004724, de este
domicilio, comerciante tal y como consta en instrumento piblico nimero 476, otorgado ante los oficios del
notario Angel Guillermo Medina Trochez, a los trece (13) dias del mes de noviembre del afio dos mil trece
(2013), debidamente registrado bajo el niumero 59 tomo 58 del libro registro de comerciantes individuales de
Puerto Cortes, quien en lo sucesivo se denominara EL ARRENDADOR, hemos convenido en celebrar, como al
efecto lo hacemos, el presente CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA MARCA MACK, PLACA
AAK-5595, COLOR BLANCO, PARA MANTENIMIENTO DE CALLES DE PUERTO CORTES Y USOS
VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES, el que se regira por las clausulas y condiciones que
a continuacion se enumeran: CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL
ARRENDATARIO manifiesta que tiene las facultades para suscribir el contrato mediante lo establecido en el
Articulo 25 de las Normas Generales de Administracion del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la
Municipalidad de Puerto Cortes y en consecuencia contrata con el ARRENDADOR, el CONTRATO DE
ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA MARCA MACK, PLACA AAK-5595, COLOR BLANCO, PARA
MANTENIMIENTO DE CALLES DE PUERTO CORTES Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE
PUERTO CORTES.- CLAUSULA SEGUNDA: FINALIDAD DEL ARRENDAMIENTO: El equipo arrendado sera
utilizada para trabajos de mantenimiento, mejoramiento y ampliacion de la red vial no pavimentada, mejoras de
sistema de alcantarillado, canales pluviales, mejoras de parques y lugares de recreo y mejoras de obras civiles
varias del municipio de Puerto Cortés y usos varios en beneficio de la MUNICIPALIDAD DE PUERTO
CORTES, ¢l cual estaré a disposicion del Jefe de Mantenimiento Vial que designe EL ARRENDATARIO, quien
dispondra de dicho equipo de acuerdo a las necesidades y conveniencia de la MUNICIPALIDAD DE PUERTO
CORTES- CLAUSULA TERCERA: RESPONSABILIDAD DEL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: L3
responsabilidad del cumplimiento de lo conceriente al presente Contrato recae sobre Jefe Mantenimiento Vial -
CLAUSULA CUARTA: DURACION DEL CONTRATO: El tiempo de duracién del presente Contrato sera por un
(1) mes contado a partir del tres (03) de enero al treinta y uno (31) de enero del afio dos mil veintidés (2022).-
CLAUSULA QUINTA: RESPONSABILIDAD DEL ARRENDADOR: EL ARRENDADOR, es el (nico "ﬁ
responsable por el arrendamiento prestado, por lo cual se responsabilizara ante terceras personas por dafios

causados a sus propiedades, debiendo hacer las reparaciones que por esta causa o por negligencia en el
trabajo causare; EL ARRENDADOR, de tal forma, exonera al ARRENDATARIO, de toda responsabilidad
laboral ante sus trabajadores, asumiendo en este acto la responsabilidad que por derechos laborales,
indemnizaciones laborales, pago de salarios, prestaciones laborales y demas derechos adquiridos deba pagar
de conformidad a derecho, a todos sus trabajadores. CLAUSULA SEXTA: FORMA DE PAGO: EL
ARRENDADOR, recibira una remuneracion de acuerdo al tiempo efectivo de trabajo en labores distintas al
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acarreo de material para mantenimiento de calle, el cual se calculara en base a un costo de OCHOCIENTOS
DIEZ LEMPIRAS EXACTOS (L.810.00) MAS IMPUESTO CORRESPONDIENTE POR HORA EFECTIVA hasta
un maximo de DOSCIENTAS HORAS MENSUALES equivalentes a CIENTO OCHENTA Y SEIS MIL
TRESCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L.186,300.00). En caso que el equipo arrendado sea utilizado para el
acarreo de material para el mantenimiento de calles se pagara de acuerdo a la siguiente estructura de precios:
a) acarreo de arena de rio TRESCIENTOS VEINTICINCO LEMPIRAS (L.325.00) POR METRO CUBICO, b)
acarreo de cascajo colado TRESCIENTOS VEINTICINCO LEMPIRAS EXACTOS (L.325.00) POR METRO
CUBICO, c) cascajo para calles TRESCIENTOS CINCO LEMPIRAS (L.305.00) POR METRO CUBICO, d)
acarreo de material de cerro OCHENTA LEMPIRAS (L.80.00) POR METRQO CUBICO, e) acarreo Niicleo
TRESCIENTOS CINCO LEMPIRAS (L.305.00) POR METRO CUBICO, f) acarreo de piedra TRESCIENTOS
SETENTA Y CINCO LEMPIRAS (L.375.00) POR METRO CUBICO, g) acarreo de vega TRESCIENTOS DIEZ
LEMPIRAS (L.310.00) POR METRO CUBICO. Valores que incluyen un acarreo libre de cargos por una
distancia maxima de hasta diez kilometros desde el punto de extraccion; por cada kilémetro adicional recorrido
se reconocera un valor de CINCO LEMPIRAS EXACTOS (L.5.00) por cada metro clbico de material acarreado.
Hasta un maximo de DOSCIENTOS SETENTA MIL LEMPIRAS EXACTOS (L.270,000.00) por acarreo de
material durante la vigencia de este contrato. Por corte y cargado de material de cerro se reconocera al
contratista lo siguiente: a) Material de cerro lajoso CUARENTA LEMPIRAS EXACTOS (L.40.00) POR METRO
CUBICO; b) Material cerro rocoso SESENTA LEMPIRAS EXACTOS (L.60.00) POR METRO CUBICO, hasta un
maximo de DOSCIENTOS DIEZ MIL LEMPIRAS (L.210,000.00) durante la vigencia de este contrato.
CLAUSULA SEPTIMA: RESCISION DEL CONTRATO: El presente contrato podra ser rescindido por las
Siguientes causas: a) Por un mutuo consentimiento de las partes con una simple notificacion escrita con diez

(10) dias de anticipacion. b) Por incumplimiento de las atribuciones del Contratista. ¢) Por faltas cometidas por
el contratista, debidamente comprobadas, que vayan en detrimento de la buena marcha de los fines del
arrendamiento. d) Por incumplimiento a las clausulas de este contrato y de cualquier otro conforme a la ley.-
CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DEL CONTRATO: El incumplimiento de algunas de estas clausulas por
parte de EL ARRENDADOR, sera motivo suficiente para que EL ARRENDATARIO, dé por terminado el
CONTRATO, sin responsabilidad alguna para el propietario. CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A
PROBLEMAS Y SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por las partes que lo no previsto en este
CONTRATO, se regira por las leyes aplicables, y ambas partes, se someten a la competencia del Juzgado de
Letras de esta ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA DECIMA : CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en
cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica
(LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de
una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones
del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a:
1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral, y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los
valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los
principios fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas
establecidos en la Ley de Contratacion de! Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3.
Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actlie debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion, y que ningun empleado o trabajador, socio 0 asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas
Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas Colusorias:
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entendiendo éstas como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso
entre dos 0 mas partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar
un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de Ia otra parte. 4. Revisar y
verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la ofra parte, para efectos del
Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicion causa de este Contrato,
la informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y
asumiran la responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa 0 que no corresponda a la
realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que
se tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgaria a terceros y a su vez, abstenernos de
utilizarla para fines distintos.6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la
responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades
correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o
asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o
penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate, asi como
alos socios asociados ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados
de esta clausula dara lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el
Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador,
ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta clausula, de las sanciones o
medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que
correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacion definitiva del Contratista de su Registro de
Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de
contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan seg(n el
Codigo de Conducta ética del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o
penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos

adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato
en la ciudad de Puerto Cortés, Departamento de Cortés, a los diez dias del mes de enero del afio dos mil
veintidos.

Elaborado por:
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ﬁ MAT-057-2022
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA MARCA MACK, PLACA AAS-4135, COLOR BLANCO,

PARA MANTENIMIENTO DE CALLES DE PUERTO CORTES Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE
PUERTO CORTES.

Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion de
Empresas, hondurefio, con tarjeta de identidad numero 0506-1964-00301 y de este domicilio, actuando en mi
condicion de ALCALDE MUNICIPAL de Ia ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostentd por eleccion
popular celebrada el dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida por el TRIBUNAL
SUPREMO ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto Gnico de sesion celebrada el diecisiete de diciembre del
dos mil diecisiete segin ACTA numero cero cero nueve-dos mil dieciocho (009-2018), sesion extraordinaria del
veinticinco de enero del dos mil dieciocho, quién en lo sucesivo se denominara EL ARRENDATARIO ,queenlo
sucesivo se parte; y por ofra parte LESTER JEOVANY MARADIAGA DAVIS, mayor de edad, soltero,
hondurefio, con tarjeta de identidad numero 0506-1988-00472, R.T.N numero 05061988004724, de este
domicilio, comerciante tal y como consta en instrumento piblico nimero 476, otorgado ante los oficios del
notario Angel Guillermo Medina Trochez, a los trece (13) dias del mes de noviembre del afio dos mil trece
(2013), debidamente registrado bajo el niimero 59 tomo 58 del libro registro de comerciantes individuales de
Puerto Cortés, quien en lo sucesivo se denominara EL ARRENDADOR, hemos convenido en celebrar, como al
efecto lo hacemos, el presente CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA MARCA MACK, PLACA
AAS-4135, COLOR BLANCO, PARA MANTENIMIENTO DE CALLES DE PUERTO CORTES Y USOS
VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES, el que se regira por las clausulas y condiciones que
a continuacion se enumeran. CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL
ARRENDATARIO manifiesta que tiene las facultades para suscribir el contrato mediante lo establecido en el
Articulo 25 de las Normas Generales de Administracion del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la
Municipalidad de Puerto Cortes y en consecuencia contrata con el ARRENDADOR, el CONTRATO DE
ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA MARCA MACK, PLACA AAS-4135 COLOR BLANCO, PARA
MANTENIMIENTO DE CALLES DE PUERTO CORTES Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE
PUERTO CORTES.- CLAUSULA SEGUNDA: FINALIDAD DEL ARRENDAMIENTO: E| equipo arrendado sera
utilizada para trabajos de mantenimiento, mejoramiento y ampliacion de la red vial no pavimentada, mejoras de

sistema de alcantarillado, canales pluviales, mejoras de parques y lugares de recreo y mejoras de obras civiles
varias del municipio de Puerto Cortés y usos varios en beneficio de la MUNICIPALIDAD DE PUERTO
CORTES, el cual estara a disposicion del Jefe de Mantenimiento Vial que designe EL ARRENDATARIO, quien
dispondra de dicho equipo de acuerdo a las necesidades y conveniencia de la MUNICIPALIDAD DE PUERTO
CORTES.- CLAUSULA TERCERA: RESPONSABILIDAD DEL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: La
responsabilidad del cumplimiento de lo concerniente al presente Contrato recae sobre Jefe Mantenimiento Vial -
CLAUSULA CUARTA: DURACION DEL CONTRATO: El tiempo de duracién del presente Contrato sera por un
(1) mes contado a partir del fres (03) de enero al treinta y uno (31) de enero del afio dos mil veintidés (2022).-
CLAUSULA QUINTA: RESPONSABILIDAD DEL ARRENDADOR: EL ARRENDADOR, es el nico
responsable por el arrendamiento prestado, por lo cual se responsabilizara ante terceras personas por dafios

causados a sus propiedades, debiendo hacer las reparaciones que por esta causa o por negligencia en el
frabajo causare; EL ARRENDADOR, de tal forma, exonera al ARRENDATARIO, de toda responsabilidad
laboral ante sus trabajadores, asumiendo en este acto la responsabilidad que por derechos laborales,
indemnizaciones laborales, pago de salarios, prestaciones laborales y demas derechos adquiridos deba pagar
de conformidad a derecho, a todos sus trabajadores. CLAUSULA SEXTA: FORMA DE PAGO: EL
ARRENDADOR, recibira una remuneracion de acuerdo al liempo efectivo de trabajo en labores distintas al
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acarreo de material para mantenimiento de calle, el cual se calculara en base a un costo de OCHOCIENTOS
DIEZ LEMPIRAS EXACTOS (L.810.00) MAS IMPUESTO CORRESPONDIENTE POR HORA EFECTIVA hasta
un maximo de DOSCIENTAS HORAS MENSUALES equivalentes a CIENTO OCHENTA Y SEIS MIL
TRESCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L.186,300.00). En caso que el equipo arrendado sea utilizado para el
acarreo de material para el mantenimiento de calles se pagara de acuerdo a la siguiente estructura de precios:
a) acarreo de arena de rio TRESCIENTOS VEINTICINCO LEMPIRAS (L.325.00) POR METRO CUBICO, b)
acarreo de cascajo colado TRESCIENTOS VEINTICINCO LEMPIRAS EXACTOS (L.325.00) POR METRO
CUBICO, ¢) cascajo para calles TRESCIENTOS CINCO LEMPIRAS (L.305.00) POR METRO CUBICO, d)
acarreo de material de cerro OCHENTA LEMPIRAS (L.80.00) POR METRO CUBICO, e) acarreo Nucleo
TRESCIENTOS CINCO LEMPIRAS (L.305.00) POR METRO CUBICO, f) acarreo de piedra TRESCIENTOS
SETENTA Y CINCO LEMPIRAS (L.375.00) POR METRO CUBICO, g) acarreo de vega TRESCIENTOS DIEZ
LEMPIRAS (L.310.00) POR METRO CUBICO. Valores que incluyen un acarreo libre de cargos por una
distancia méxima de hasta diez kilometros desde el punto de extraccion: por cada kilémetro adicional recorrido
se reconocera un valor de CINCO LEMPIRAS EXACTOS (L.5.00) por cada metro cibico de material acarreado.
Hasta un maximo de DOSCIENTOS SETENTA MIL LEMPIRAS EXACTOS (L.270,000.00) por acarreo de
material durante la vigencia de este contrato. Por corte y cargado de material de cerro se reconocer al
contratista lo siguiente: a) Material de cerro lajoso CUARENTA LEMPIRAS EXACTOS (L.40.00) POR METRO
CUBICO; b) Material cerro rocoso SESENTA LEMPIRAS EXACTOS (L.60.00) POR METRO CUBICO, hasta un
maximo de DOSCIENTOS DIEZ MIL LEMPIRAS (L.210,000.00) durante la vigencia de este contrato.
CLAUSULA SEPTIMA: RESCISION DEL CONTRATO: EI presente contrato podra ser rescindido por las
Siguientes causas: a) Por un mutuo consentimiento de las partes con una simple notificacion escrita con diez

(10) dias de anticipacion. b) Por incumplimiento de las atribuciones del Contratista. c) Por faltas cometidas por
el contratista, debidamente comprobadas, que vayan en detrimento de la buena marcha de los fines del
arrendamiento. d) Por incumplimiento a las clausulas de este contrato y de cualquier otro conforme a la ley.-
CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DEL CONTRATO: E! incumplimiento de algunas de estas clausulas por
parte de EL ARRENDADOR, sera motivo suficiente para que EL ARRENDATARIO, dé por terminado el
CONTRATO, sin responsabilidad alguna para el propietario. CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A
PROBLEMAS Y SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por las partes que lo no previsto en este
CONTRATO, se regira por las leyes aplicables, y ambas partes, se someten a la competencia del Juzgado de
Letras de esta ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA DECIMA : CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en
cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Pblica
(LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de
una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones

del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a:
1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral, y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los
valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los
principios fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas
establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3.
Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actie debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion, y que ningun empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas
Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la ofra parte; b) Practicas Colusorias:
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entendiendo éstas como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso
entre dos 0 mas partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar
un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y
verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del
Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicion causa de este Contralo,
la informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y
asumirén la responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la
realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacién a que
se tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionaria ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de
utilizarla para fines distintos.6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la
responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades
correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o
asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o
penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate, asi como
a los socios asociados ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados
de esta clausula dara lugar: a. De parte del Contratista 0 Consultor: i. A la inhabilitacién para contratar con el
Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador,
ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta clausula, de las sanciones o
medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y. en su caso entablar las acciones legales que
correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacion definitiva del Contratista de su Registro de
Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de
contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segln el
Codigo de Conducta ética del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o
penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos
adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracién forma parte integral del Contrato
en la ciudad de Puerto Cortés, Departamento de Cortés, a los diez dias del mes de enero del ano dos mil
veintidos.

& . .
71 \%& ae
LIC. ALLAN DAVIP RAMOS MOLI
ARRENDATARIO

LU LESTER.

Elaborado por:
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ﬁ MAT-058-2022

CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE EXCAVADORA CATERPILLAR, MODELO 320DL, SERIE
KGF07087, PARA MANTENIMIENTO DE CALLES DE PUERTO CORTES, Y USOS VARIOS DE LA
MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.

Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion de
Empresas, hondurefio, con tarjeta de identidad numero 0506-1964-00301 y de este domicilio, actuando en mi
condicion de ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostentd por eleccion
popular celebrada el dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida por el TRIBUNAL
SUPREMO ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto tinico de sesion celebrada el diecisiete de diciembre del
dos mil diecisiete segtin ACTA niimero nueve-dos mil dieciocho (009-2018), sesion extraordinaria del veinticinco
de enero del dos mil dieciocho, quién en lo sucesivo se denominara EL ARRENDATARIO, y por otra parte
LOURDES INDIRA GALEANO MEDINA, mayor de edad, casada, hondurefia, comerciante, con tarjeta de
Identidad nimero 0506-1982-00007, R.T.N nimero 05061982000075, de este domicilio, quien actia en su
condicion de Gerente General de la sociedad JAG FARM AGRO SOCIEDAD DE RESPONSABILIDAD
LIMITADAD DE CAPITAL VARIABLE (JAG FARM AGRO S. DE RL. DE C.V.), RT.N. nimero
05069016873069, sociedad legalmente constituida mediante instrumento plblico numero quinientos diecisiete
(617) de fecha treinta (30) de agosto del afio dos mil dieciséis (2016), otorgado ante los oficios del Notario
Publico Felipe Rodolfo Vaquedano Reyes, debidamente registrada bajo el nimero noventa (90), tomo cuarenta
(40) del Libro de Registros de Comerciantes Sociales de la Seccion Registral de Puerto Cortés, en donde
consta mi nombramiento como tal y que tengo facultades suficientes para celebrar este acto; quien en lo
sucesivo se denominara EL ARRENDADOR, hemos convenido en celebrar, como al efecto lo hacemos, el
presente CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE EXCAVADORA CATERPILLAR, MODELO 320DL, SERIE
KGF07087, PARA MANTENIMIENTO DE CALLES DE PUERTO CORTES, Y USOS VARIOS DE LA
MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES, el que se regira por las clausulas y condiciones que a continuacion
se enumeran: CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL ARRENDATARIO manifiesta
que tiene las facultades para suscribir el contrato mediante lo establecido en el Articulo 25 de las Normas
Generales de Administracion del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Municipalidad de Puerto Cortés y en
consecuencia contrata con el ARRENDADOR, el CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE EXCAVADORA
CATERPILLAR, MODELO 320DL, SERIE KGF07087, PARA MANTENIMIENTO DE CALLES DE PUERTO
CORTES, Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.- CLAUSULA SEGUNDA:
FINALIDAD DEL ARRENDAMIENTO: El equipo arrendado sera utilizada para trabsjos de mantenimiento,
mejoramiento y ampliacion de la red vial no pavimentada, mejoras de sistema de alcantarillado, canales

pluviales, mejoras de parques y lugares de recreo y mejoras de obras civiles varias del municipio de Puerto
Cortés y usos varios en beneficio de la MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES, el cual estara a disposicion
del Jefe de Mantenimiento Vial que designe EL ARRENDATARIO, quien dispondra de dicho equipo de acuerdo
a las necesidades y conveniencia de la MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.- CLAUSULA TERCERA:
RESPONSABILIDAD DEL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: La responsabilidad del cumplimiento de lo
concerniente al presente Contrato recae sobre Jefe Mantenimiento Vial.- CLAUSULA CUARTA: DURACION
DEL CONTRATO: El tiempo de duracién del presente Contrato sera por un (1) mes contado a partir del tres
(03) de enero al treinta y uno (31) de enero del afio dos mil veintidos (2022).- CLAUSULA QUINTA:
RESPONSABILIDAD DEL ARRENDADOR: EL ARRENDADOR, es el tnico responsable por el arrendamiento
prestado, por lo cual se responsabilizara ante terceras personas por dafios causados a sus propiedades,
debiendo hacer las reparaciones que por esta causa o por negligencia en el trabajo causare; EL
ARRENDADOR, de tal forma, exonera al ARRENDATARIO, de toda responsabilidad laboral ante sus
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trabajadores, asumiendo en este acto la responsabilidad que por derechos laborales, indemnizaciones
laborales, pago de salarios, prestaciones laborales y deméas derechos adquiridos deba pagar de conformidad a
derecho, a todos sus trabajadores. CLAUSULA SEXTA: FORMA DE PAGO: EL ARRENDADOR, recibira una
remuneracion de acuerdo al tiempo efectivo de trabajo, el cual se calculara en base a un costo de MIL
SETECIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L.1,700.00) MAS EL IMPUESTO CORRESPONDIENTE POR HORA
EFECTIVA DE TRABAJO, por un maximo de DOSCIENTAS HORAS MENSUALES, equivalentes a
TRESCIENTOS NOVENTA Y UN MIL LEMPIRAS EXACTOS (L.391,000.00).- Por corte y cargado de material
de cerro se reconocera al contratista lo siguiente: a) Material de cerro lajoso CUARENTA LEMPIRAS
EXACTOS (L.40.00) POR METRO CUBICO; b) Material cerro rocoso SESENTA LEMPIRAS EXACTOS
(L.60.00) POR METRO CUBICO, hasta un méximo de NOVECIENTOS VEINTE MIL LEMPIRAS (L.920,000.00)
mensuales incluyendo el impuesto. CLAUSULA SEPTIMA: RESCISION DEL CONTRATO: El presente
contrato podra ser rescindido por las siguientes causas: a) Por un mutuo consentimiento de las partes con una
simple notificacion escrita con diez (10) dias de anticipacion. b) Por incumplimiento de las atribuciones del
Contratista. ¢) Por faltas cometidas por el contratista, debidamente comprobadas, que vayan en detrimento de
la buena marcha de los fines del arrendamiento. d) Por incumplimiento a las clausulas de este confrato y de
cualquier otro conforme a la ley. CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DEL CONTRATO: El incumplimiento de
algunas de estas clausulas por parte de EL ARRENDADOR, sera motivo suficiente para que EL
ARRENDATARIO, dé por terminado el CONTRATO, sin responsabilidad alguna para el propietario.
CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A PROBLEMAS Y SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por
las partes que lo no previsto en este CONTRATO, se regira por las leyes aplicables, y ambas partes, se
someten a la competencia del Juzgado de Letras de esta ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA DECIMA:
CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de
Transparencia y Acceso a la Informacion Pablica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de

corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas
en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de
Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el més alto nivel de conducta ética, moral,
y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir
una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de
contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como:
transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que
actue debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion, y que ningin empleado o trabajador, socio
0 asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se
ofrece dar, recibir, ¢ solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la
otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de las partes y uno o varios
terceros, realizado con la intencién de alcanzar un propésito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a
través de terceros a la ofra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de
contratacion o adquisicion causa de este Contrato, la informacién intercambiada fue debidamente revisada y

rificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran las responsabilidades por el suministro de informacion
inconsistente, imprecisa 0 que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contraio. 5. Mantener la
debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no
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proporcionarla ni divulgaria a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6. Aceptar las
consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de
esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7.
Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido
por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que
pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los
cuales el Contratista o Consultor contrate asi como a los socios asociados ejecutivos y trabajadores de
aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a. De parte del
Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades
que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado
que haya incumplido esta clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y,
€n su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacion
definitiva del Contratista de su Registro de Proveedores y Contratistas que 2l efecto llevare para no ser sujeto
de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las
sanciones que correspondan segun el Codigo de Conducta ética del Servidor Pablico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan
la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion
forma parte integral del Contrato en la ciudad de Puerto Cortés, Departamento de Cortés, a los diez dias del
mes de enero del afo dos mil veintidos.

2
F r:,"’ - )
LAl T 0o redes Qal cane
LIC. AL DAVID'RAMOS MOLI JAG FARM AGRO S.DER.L.DEC.V.
ARRENDATARIO E ARRENDADOR

Elaborado Por:
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA MACK, COLOR ROJO, PLACA AAH-7081, PARA
MANTENIMIENTO DE CALLES DE PUERTO CORTES Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE
PUERTO CORTES.
Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion de
Empresas, hondurefio, con tarjeta de identidad nimero 0506-1964-00301 y de este domicilio, actuando en mi
condicién de ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostentd por eleccion
popular celebrada el dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida por el TRIBUNAL
SUPREMO ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto Gnico de sesion celebrada el diecisiete de diciembre del
dos mil diecisiete segun ACTA nimero cero cero nueve-dos mil dieciocho (009-2018), sesion extraordinaria del
veinticinco de enero del dos mil dieciocho, quién en lo sucesivo se denominara EL ARRENDATARIO, por una
parte; y por otra parte LOURDES INDIRA GALEANO MEDINA, mayor de edad, casada, hondurefia,
comerciante, con tarjeta de Identidad nimero 0506-1982-00007, R.T.N numero 05061982000075, de este
domicilio, quien actia en su condicion de Gerente General de la sociedad JAG FARM AGRO SOCIEDAD DE
RESPONSABILIDAD LIMITADAD DE CAPITAL VARIABLE (JAG FARM AGRO S. DE R.L. DE C.V.), RT.N.
numero 5069016873068, sociedad legalmente constituida mediante instrumento pblico numero quinientos
diecisiete (517) de fecha treinta (30) de agosto del afio dos mil dieciséis (2016), otorgado ante los oficios del
Notario Publico Felipe Rodolfo Vaquedano Reyes, debidamente registrada bajo el nimero noventa (90), tomo
cuarenta (40) del Libro de Registros de Comerciantes Sociales de la Seccion Registral de Puerto Cortés; quien
para efectos de este contrato se denominara EL ARRENDADOR, hemos convenido en celebrar, como al efecto
lo hacemos, el presente CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA MACK, COLOR ROJO, PLACA
AAH-7081, PARA MANTENIMIENTO DE CALLES DE PUERTO CORTES Y USOS VARIOS DE LA
MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES; que se regira por las clausulas y condiciones que a continuacion se
enumeran: CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL ARRENDATARIO manifiesta que
tiene las facultades para suscribir el confrato mediante lo establecido en el articulo No. 63, numeral 3, seccién
sexta de la ley de Contratacion del Estado y de lo establecido en Articulo 25 de las Normas Generales de
Administracion del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Municipalidad de Puerto Cortés y en consecuencia
contrata con el ARRENDADOR, el CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA MACK, COLOR
ROJO, PLACA AAH-7081, PARA MANTENIMIENTO DE CALLES DE PUERTO CORTES Y USOS VARIOS
DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES. CLAUSULA SEGUNDA: FINALIDAD DEL
ARRENDAMIENTO: El equipo arrendado sera utilizada para trabajos de mantenimiento, mejoramiento y

ampliacion de la red vial no pavimentada, mejoras de sistema de alcantarillado, canales pluviales, mejoras de
parques y lugares de recreo y mejoras de obras civiles varias del municipio de Puerto Cortés y usos varios en
beneficio de la MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES, el cual estara a disposicion del Jefe de Mantenimiento
Vial que designe EL ARRENDATARIO, quien dispondra de dicho equipo de acuerdo a las necesidades y
conveniencia de la MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.- CLAUSULA TERCERA: RESPONSABILIDAD
DEL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: La responsabilidad del cumplimiento de lo concemiente al presente
Contrato recae sobre Jefe Mantenimiento Vial- CLAUSULA CUARTA: DURACION DEL CONTRATO: El
tiempo de duracion del presente Contrato ser4 por un (1) mes contado a partir del tres (03) de enero al treinta y
uno (31) de enero del afio dos mil veintidds (2022)- CLAUSULA QUINTA: RESPONSABILIDAD DEL
ARRENDADOR: EL ARRENDADOR, es el (inico responsable por el arrendamiento prestado, por lo cual se
responsabilizara ante terceras personas por dafios causados a sus propiedades, debiendo hacer las

reparaciones que por esta causa o por negligencia en el trabajo causare, EL ARRENDADOR, de tal forma,
exonera al ARRENDATARIO, de toda responsabilidad laboral ante sus trabajadores, asumiendo en este acto la
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responsabilidad que por derechos laborales, indemnizaciones laborales, pago de salarios, prestaciones
laborales y demas derechos adquiridos que deba pagar de conformidad a derecho, de todos sus trabajadores.
CLAUSULA SEXTA: FORMA DE PAGO: EL ARRENDADOR, recibira una remuneracion de acuerdo al tiempo
efectivo de trabajo en labores distintas al acameo de material para mantenimiento de calle, el cual se calculara
en base a un costo de OCHOCIENTOS DIEZ LEMPIRAS EXACTOS (L.810.00) MAS IMPUESTO
CORRESPONDIENTE POR HORA EFECTIVA hasta un maximo de DOSCIENTAS HORAS MENSUALES
equivalentes a CIENTO OCHENTA Y SEIS MIL TRESCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L.186,300.00). En
caso que el equipo arrendado sea utilizado para el acarreo de material para el mantenimiento de calles se
pagara de acuerdo a la siguiente estructura de precios: a) acarreo de arena de rioc TRESCIENTOS
VEINTICINCO LEMPIRAS (L.325.00) POR METRO CUBICO, b) acarreo de cascajo colado TRESCIENTOS
VEINTICINCO LEMPIRAS EXACTOS (L.325.00) POR METRO CUBICO, ¢) cascaijo para calles TRESCIENTOS
CINCO LEMPIRAS (L.305.00) POR METRO CUBICO, d) acarreo de material de cerro OCHENTA LEMPIRAS
(L.80.00) POR METRO CUBICO, e) acarreo Nucleo TRESCIENTOS CINCO LEMPIRAS (L.305.00) POR
METRO CUBICO, f) acarreo de piedra TRESCIENTOS SETENTA Y CINCO LEMPIRAS (L.375.00) POR
METRO CUBICO, g) acarreo de vega TRESCIENTOS DIEZ LEMPIRAS (L.310.00) POR METRO CUBICO.
Valores que incluyen un acarreo libre de cargos por una distancia maxima de hasta diez kilometros desde el
punto de extraccion; por cada kilometro adicional recorrido se reconocerd un valor de CINCO LEMPIRAS
EXACTOS (L.5.00) por cada metro cibico de material acarreado. Hasta un méaximo de DOSCIENTOS
SETENTA MIL LEMPIRAS EXACTOS (L.270,000.00) por acarreo de material durante la vigencia de este
contrato. Por corte y cargado de material de cerro se reconocera al contratista lo siguiente: a) Material de cerro
lajoso CUARENTA LEMPIRAS EXACTOS (L.40.00) POR METRQ CUBICO; b) Material cerro rocoso SESENTA
LEMPIRAS EXACTOS (L.60.00) POR METRO CUBICO, hasta un méximo de DOSCIENTOS DIEZ MIL
LEMPIRAS (L.210,000.00) durante la vigencia de este contrato. CLAUSULA SEPTIMA: RESCISION DEL
CONTRATO: El presente contrato podra ser rescindido por las siguientes causas: a) Por un mutuo

consentimiento de las partes con una simple notificacion escrita con diez (10) dias de anticipacion. b) Por
incumplimiento de las atribuciones del Contratista. ¢) Por faltas cometidas por el contratista, debidamente
comprobadas, que vayan en detrimento de la buena marcha de los fines del arrendamiento. d) Por
incumplimiento a las clausulas de este contrato y de cualquier otro conforme a la ley. CLAUSULA OCTAVA:
RESOLUCION DEL CONTRATO: EI incumplimiento de algunas de estas clausulas por parte de EL
ARRENDADOR, sera motivo suficiente para que EL ARRENDATARIO, dé por terminado el CONTRATO, sin
responsabilidad alguna para el propietario. CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A PROBLEMAS Y
SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por las partes que lo no previsto en este CONTRATO, se
regira por las leyes aplicables, y ambas partes, se someten a la competencia del Juzgado de Letras de esta
ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA DECIMA : CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a
lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica (LTAIP), y con la

conviccion de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de
transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para

asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el
[\%js alto nivel de conducta ética, moral, y de respeto a las leyes de la Replblica, asi como los valores de
[.@ INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON
\Y LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES
| PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales
bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones plblicas establecidos en la Ley de
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Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion
del Contrato ninguna persona que actile debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion, y que
ningin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizars: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier
cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como
aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes 0
entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la ofra parte. 4. Revisar y verificar toda la
informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos
manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicion causa de este Contrato, la informacion
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran las
responsabilidades por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad,
para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga
acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgaria a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla
para fines distintos.6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento
de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad
civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual
se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se
extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate, asi como a los socios
asociados ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta
clausula dara lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado,
sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta clausula, de las sanciones o medidas
disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De
parte del Contratante: i. A la eliminacion definitiva del Contratista de su Registro de Proveedores y Contratistas
que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al
empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segiin el Cédigo de Conducta ética del
Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.
En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato en la ciudad de Puerto
Cortés, Departamento de Cortés, a los diez dias del mes de enero del afio dos mil veintidos.

Lq RAMOS MOLINA .
ARRENDATARIO R
Elaborado por: : ﬂ
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ARRENDADOR
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA MARCA MACK, PLACA AAK-8324, COLOR ROJO,
PARA MANTENIMIENTO DE CALLES DE PUERTO CORTES Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE
PUERTO CORTES.

Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Adminisiracion de
Empresas, hondurefio, con tarjeta de identidad nimero 0506-1964-00301 y de este domicilio, actuando en mi
condicion de ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostentd por eleccion
popular celebrada el dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida por el TRIBUNAL
SUPREMO ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto unico de sesion celebrada el diecisiete de diciembre del
dos mil diecisiete segin ACTA nimero cero cero nueve-dos mil dieciocho (009-2018), sesion extraordinaria del
veinticinco de enero del dos mil dieciocho, quién en lo sucesivo se denominara EL ARRENDATARIO, por una
parte, que en lo sucesivo se denominara EL ARRENDATARIO, y por otra parte MANUEL ANTONIO AVILA
TURCIOS, mayor de edad, hondurefio, de este domicilio, con tarjeta de Identidad nimero 1804-1952-00705,
R.T.N. 18041952007056, comerciante, tal y como consta en instrumento publico numero dos mil cuarenta y
ocho (2048) otorgado ante los oficios del Notario Héctor Reynaldo Acosta Salguero, debidamente registrado
bajo el numero novecientos treinta y nueve (939) Registro de comerciantes individuales de Puerto Cortés; quien
en lo sucesivo se denominara EL ARRENDADOR, hemos convenido en celebrar, como al efecto lo hacemos, €l
presente CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA MARCA MACK, PLACA AAK-8324, COLOR
ROJO, PARA MANTENIMIENTO DE CALLES DE PUERTO CORTES Y USOS VARIOS DE LA
MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES, el que se regira por las clausulas y condiciones que a continuacion
se enumeran: CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL ARRENDATARIO manifiesta
que tiene las facultades para suscribir el contrato mediante lo establecido en el Articulo 25 de las Normas
Generales de Administracion del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Municipalidad de Puerto Cortes y en
consecuencia contrata con el ARRENDADOR, el CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA
MARCA MACK, PLACA AAK-8324, COLOR ROJO, PARA MANTENIMIENTO DE CALLES DE PUERTO
CORTES Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.- CLAUSULA SEGUNDA:
FINALIDAD DEL ARRENDAMIENTO: El equipo arrendado sera utilizada para trabajos de mantenimiento,
mejoramiento y ampliacion de la red vial no pavimentada, mejoras de sistema de alcantarillado, canales
pluviales, mejoras de parques y lugares de recreo y mejoras de obras civiles varias del municipio de Puerto
Cortés y usos varios en beneficio de la MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES, el cual estara a disposicion
del Jefe de Mantenimiento Vial que designe EL ARRENDATARIO, quien dispondra de dicho equipo de acuerdo
a las necesidades y conveniencia de la MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES - CLAUSULA TERCERA:
RESPONSABILIDAD DEL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: La responsabilidad del cumplimiento de lo
concerniente al presente Confrato recae sobre Jefe Mantenimiento Vial.- CLAUSULA CUARTA: DURACION
DEL CONTRATO: El tiempo de duracion del presente Contrato sera por un (1) mes contado a partir del tres
(03) de enero al treinta y uno (31) de enero del afio dos mil veintidés (2022)- CLAUSULA QUINTA:
RESPONSABILIDAD DEL ARRENDADOR: EL ARRENDADOR, es el Gnico responsable por el arrendamiento
prestado, por lo cual se responsabilizara ante terceras personas por dafios causados a sus propiedades,

debiendo hacer las reparaciones que por esta causa o por negligencia en el trabajo causare; EL
ARRENDADOR, de tal forma, exonera al ARRENDATARIO, de toda responsabilidad laboral ante sus
trabajadores, asumiendo en este acto la responsabilidad que por derechos laborales, indemnizaciones
laborales, pago de salarios, prestaciones laborales y demés derechos adquiridos deba pagar de conformidad a
derecho, a todos sus trabajadores. CLAUSULA SEXTA: FORMA DE PAGO: EL ARRENDADOR, recibira una
remuneracion de acuerdo al tiempo efectivo de trabajo en labores distintas al acarreo de material para
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mantenimiento de calle, el cual se calculara en base a un costo de OCHOCIENTOS DIEZ LEMPIRAS
EXACTOS (L.810.00) MAS IMPUESTO CORRESPONDIENTE POR HORA EFECTIVA hasta un maximo de
DOSCIENTAS HORAS MENSUALES equivalentes a CIENTO OCHENTA Y SEIS MIL TRESCIENTOS
LEMPIRAS EXACTOS (L.186,300.00). En caso que el equipo arrendado sea utilizado para el acarreo de
material para el mantenimiento de calles se pagara de acuerdo a la siguiente estructura de pracios: a) acarreo
de arena de rio TRESCIENTOS VEINTICINCO LEMPIRAS (L.325.00) POR METRO CUBICO, b) acarreo de
cascajo colado TRESCIENTOS VEINTICINCO LEMPIRAS EXACTOS (L.325.00) POR METRO CUBICO, c)
cascajo para calles TRESCIENTOS CINCO LEMPIRAS (L.305.00) POR METRO CUBICO, d) acarreo de
material de cerro OCHENTA LEMPIRAS (L.80.00) POR METRO CUBICO, €) acarreo Niicleo TRESCIENTOS
CINCO LEMPIRAS (L.305.00) POR METRO CUBICO, f) acarreo de piedra TRESCIENTOS SETENTA Y
CINCO LEMPIRAS (L.375.00) POR METRO CUBICO, g) acarreo de vega TRESCIENTOS DIEZ LEMPIRAS
(L.310.00) POR METRO CUBICO. Valores que incluyen un acarreo libre de cargos por una distancia méaxima de
hasta diez kilometros desde el punto de extraccion; por cada kilémetro adicional recorrido se reconocera un
valor de CINCO LEMPIRAS EXACTOS (L.5.00) por cada metro cibico de material acarreado. Hasta un maximo
de DOSCIENTOS SETENTA MIL LEMPIRAS EXACTOS (L.270,000.00) por acarreo de material durante la
vigencia de este contrato. Por corte y cargado de material de cerro se reconocera al contratista lo siguiente: a)
Material de cerro lajoso CUARENTA LEMPIRAS EXACTOS (L.40.00) POR METRO CUBICO; b) Material cerro
rocoso SESENTA LEMPIRAS EXACTOS (L.60.00) POR METRO CUBICO, hasta un maximo de DOSCIENTOS
DIEZ MIL LEMPIRAS (L.210,000.00) durante la vigencia de este contrato. CLAUSULA SEPTIMA: RESCISION
DEL CONTRATO: El presente contrato podra ser rescindido por las siguientes causas: a) Por un mutuo

consentimiento de las partes con una simple notificacion escrita con diez (10) dias de anticipacion. b) Por
incumplimiento de las atribuciones del Contratista. c) Por faltas cometidas por el contratista, debidamente
comprobadas, que vayan en detrimento de la buena marcha de los fines del arrendamiento. d) Por
incumplimiento a las clausulas de este contrato y de cualquier otro conforme a la ley. CLAUSULA OCTAVA:
RESOLUCION DEL CONTRATO: El incumplimiento de algunas de estas clausulas por parte de EL
ARRENDADOR, sera motivo suficiente para que EL ARRENDATARIO, dé por terminado el CONTRATO, sin
responsabilidad alguna para el propietario. CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A PROBLEMAS Y
SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por las partes que lo no previsto en este CONTRATO, se
regira por las leyes aplicables, y ambas partes, se someten a la competencia del Juzgado de Letras de esta
ciudad de Puerto Cortés, CLAUSULA DECIMA : CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a
lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y con la

conviceion de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de
transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para
asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el
mas alto nivel de conducta ética, moral, y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de
INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON
LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES
PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales
bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en ia Ley de
Contratacion de! Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion

| Contrato ninguna persona que actie debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion, y que
ningln empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Préacticas Corruptivas:
entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier
cosa de valor para influenciar las acciones de la ofra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como

Pagina2 de 3



GL-PRO-FO16
Version: 02
aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes 0
entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un proposito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la
informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos
manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicion causa de este Contrato, la informacion
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad,
para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga
acceso por razén del Contrato, y no proporcionarla ni divulgaria a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla
para fines distintos.6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento
de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad
civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios 0 asociados, del cual
se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se
extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate, asi como a los socios
asociados ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta
clausula dara lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado,
sin perjuicio de las resp‘onsabiiidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta clausula, de las sanciones o medidas
disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De
parte del Contratante: i. A la eliminacion definitiva del Contratista de su Registro de Proveedores y Contratistas
que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al
empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segiin el Codigo de Conducta ética del
Servidor Pablico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.
En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacién de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato en la ciudad de Puerto
Cortés, Departamento de Cortés, a los diez dias del mes de enero del afio dos mil veintidos.

LIC. AL Rmosno m DA (/s MANUEL ANTONIO AVILA TURCIOS
RRENDATARIO N\A, HUNICIPAL o /) _ ARRENDADOR

Elaborado por:
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA MARCA MACK, COLOR ROJO-GRIS, PLACA AAG-
2262, PARA MANTENIMIENTO DE CALLES DE PUERTO CORTES Y USOS VARIOS DE LA
MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.
Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion de
Empresas, hondurefio, con tarjeta de identidad nimero 0506-1964-00301 y de este domicilio, actuando en mi
condicion de ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostento por eleccion
popular celebrada el dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida por el TRIBUNAL
SUPREMO ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto Unico de sesion celebrada el diecisiete de diciembre del
dos mil diecisiete segin ACTA numero cero cero nueve-dos mil dieciocho (009-2018), sesion extraordinaria del
veinticinco de enero del dos mil dieciocho, quién en lo sucesivo se denominara EL ARRENDATARIO y
MANUEL ANTONIO AVILA TURCIOS mayor de edad, hondurefio, de este domicilio, con tarjeta de Identidad
numero 1804-1952-00705, R.TN. numero 18041952007056, otorgado ante los oficios del notario Héctor
Reynaldo Acosta Salguero, debidamente registrado novecientos treinta nueve (939) del libro de Registro de
comerciantes individuales de Puerto Cortés; quien en lo sucesivo se denominara EL ARRENDADOR, hemos
convenido en celebrar, como al efecto lo hacemos, el presente CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE
VOLQUETA MARCA MACK, COLOR ROJO-GRIS, PLACA AAG-2262, PARA MANTENIMIENTO DE
CALLES DE PUERTO CORTES Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES, el que se
regira por las clausulas y condiciones que a confinuacion se enumeran: CLAUSULA PRIMERA:
AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL ARRENDATARIO manifiesta que tiene las facultades para suscribir el
contrato mediante lo establecido en el Articulo 25 de las Normas Generales de Administracion del Presupuesto
de Ingresos y Egresos de la Municipalidad de Puerto Cortes y en consecuencia contrata con el ARRENDADOR,
el CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA MARCA MACK, COLOR ROJO-GRIS, PLACA AAG-
2262, PARA MANTENIMIENTO DE CALLES DE PUERTO CORTES Y USOS VARIOS DE LA
MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.- CLAUSULA SEGUNDA: FINALIDAD DEL ARRENDAMIENTO: E|
equipo arrendado sera utilizada para trabajos de mantenimiento, mejoramiento y ampliacién de la red vial no
pavimentada, mejoras de sistema de alcantarillado, canales pluviales, mejoras de parques y lugares de recreo y
mejoras de obras civiles varias del municipio de Puerto Cortés y usos varics en beneficio de la
MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES, el cual estar4 a disposicion del Jefe de Mantenimiento Vial que
designe EL ARRENDATARIO, quien dispondra de dicho equipo de acuerdo a las necesidades y conveniencia
de la MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.- CLAUSULA TERCERA: RESPONSABILIDAD DEL
CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: La responsabilidad del cumplimiento de lo concemiente al presente
Contrato recae sobre Jefe Mantenimiento Vial.- CLAUSULA CUARTA: DURACION DEL CONTRATO: El
tiempo de duracion del presente Contrato sera por un (1) mes contado a partir del tres (03) de enero al treinta y
uno (31) de enero del afio dos mil veintidos (2022)- CLAUSULA QUINTA: RESPONSABILIDAD DEL
ARRENDADOR: EL ARRENDADOR, es el (nico responsable por el arrendamiento prestado, por lo cual se
responsabilizard ante terceras personas por dafios causados a sus propiedades, debiendo hacer las

reparaciones que por esta causa o por negligencia en el trabajo causare; EL ARRENDADOR, de tal forma,
exonera al ARRENDATARIO, de toda responsabilidad laboral ante sus trabajadores, asumiendo en este acto |a
responsabilidad que por derechos laborales, indemnizaciones laborales, pago de salarios, prestaciones
laborales y demas derechos adquiridos deba pagar de conformidad a derecho, a todos sus trabajadores.
CLAUSULA SEXTA: FORMA DE PAGO: EL ARRENDADOR, recibira una remuneracion de acuerdo al tiempo
efectivo de trabajo en labores distintas al acarreo de material para mantenimiento de calle, el cual se calculara
en base a un costo de SEISCIENTOS SETENTA LEMPIRAS EXACTOS (L.670.00) MAS IMPUESTO
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CORRESPONDIENTE POR HORA EFECTIVA hasta un méaximo de DOSCIENTAS HORAS MENSUALES
equivalentes a CIENTO CINCUENTA Y CUATRO MIL CIEN LEMPIRAS EXACTOS (L.154,100.00). En caso
que el equipo arrendado sea utilizado para el acarreo de material para el mantenimiento de calles se pagara de
acuerdo a la siguiente estructura de precios: a) acarreo de arena de rio TRESCIENTOS VEINTICINCO
LEMPIRAS (L.325.00) POR METRO CUBICO, b) acarreo de cascajo colado TRESCIENTOS VEINTICINCO
LEMPIRAS EXACTOS (L.325.00) POR METRO CUBICO, c) cascajo para calles TRESCIENTOS CINCO
LEMPIRAS (L.305.00) POR METRO CUBICO, d) acarreo de material de cerro OCHENTA LEMPIRAS (L.80.00)
POR METRO CUBICO, e) acarreo Nicleo TRESCIENTOS CINCO LEMPIRAS (L.305.00) POR METRO
CUBICO, f) acarreo de piedra TRESCIENTOS SETENTA Y CINCO LEMPIRAS (L.375.00) POR METRO
CUBICO, g) acarreo de vega TRESCIENTOS DIEZ LEMPIRAS (L.310.00) POR METRO CUBICO. Valores que
incluyen un acarreo libre de cargos por una distancia maxima de hasta diez kilometros desde el punto de
extraccion; por cada kilometro adicional recorrido se reconocera un valor de CINCO LEMPIRAS EXACTOS
(L.5.00) por cada metro clbico de material acarreado. Hasta un méaximo de DOSCIENTOS SETENTA MIL
LEMPIRAS EXACTOS (L.270,000.00) por acarreo de material durante la vigencia de este contrato. Por corte y
cargado de material de cerro se reconocera al confratista lo siguiente: a) Material de cerro lajoso CUARENTA
LEMPIRAS EXACTOS (L.40.00) POR METRO CUBICO; b) Material cerro rocoso SESENTA LEMPIRAS
EXACTOS (L.60.00) POR METRO CUBICO, hasta un maximo de DOSCIENTOS DIEZ MIL LEMPIRAS
(L.210,000.00) durante la vigencia de este contrato. CLAUSULA SEPTIMA: RESCISION DEL CONTRATO: El
presente contrato podra ser rescindido por las Siguientes causas: a) Por un mutuo consentimiento de las partes
con una simple notificacion escrita con diez (10) dias de anticipacion. b) Por incumplimiento de las atribuciones
del Contratista. c) Por faltas cometidas por el contratista, debidamente comprobadas, que vayan en detrimento
de la buena marcha de los fines del arendamiento. d) Por incumplimiento a las clausulas de este contrato y de
cualquier ofro conforme a la ley.- CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DEL CONTRATO: El incumplimiento
de algunas de eslas clausulas por parte de EL ARRENDADOR, sera motivo suficiente para que EL
ARRENDATARIO, dé por terminado el CONTRATO, sin responsabilidad alguna para el propietario.
CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A PROBLEMAS Y SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por
las partes que lo no previsto en este CONTRATO, se regira por las leyes aplicables, y ambas partes, se
someten a la competencia del Juzgado de Letras de esta ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA DECIMA :
CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de
Transparencia y Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de
corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas
en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de
Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral,
y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir
una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de
contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como:
transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que
actie debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion, y que ningn empleado o trabajador, socio
asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se
ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la
otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 méas partes o entre una de las partes y uno o varios
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terceros, realizado con la intencion de alcanzar un propdsito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a
través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de
contratacion o adquisicion causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada y
verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran las responsabilidades por el suministro de informacion
inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contralo. 5. Mantener la
debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no
proporcionarla ni divulgaria a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6. Aceptar las
consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de
esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7.
Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido
por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que
pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los
cuales el Contratista o Consultor contrate asi como a los socios asociados ejecutivos y trabajadores de
aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a. De parte del
Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades
que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado
que haya incumplido esta clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral Y,
en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte de! Contratante: i. A la eliminacion
definitiva del Contratista de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto
de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las
sanciones que correspondan segin el Codigo de Conducta ética del Servidor Pablico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan
la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion
forma parte integral del Contrato en la ciudad de Puerto Cortés, Departamento de Cortés, a los diez dias del
mes de enero del afo dos mil veintidos.

LIC. ALLA} ID RAMOS MO INA MANUEL ANTONIO AVILA TURCIOS
RRENDATARIO s

s SUETN 3 /} | ARRENDADOR

Elaborado por:
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’ MAT-062-2022
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA MARCA MACK, PLACAS AAR-9195, COLOR
BLANCO, PARA MANTENIMIENTO DE CALLES DE PUERTO CORTES, Y USOS VARIOS DE LA
MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.
Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion de
Empresas, hondurefio, con tarjeta de identidad nimero 0506-1964-00301 y de este domicilio, actuando en mi
condicion de ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que oslent por eleccion
popular celebrada el dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida por el TRIBUNAL
SUPREMO ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto tnico de sesion celebrada el diecisiete de diciembre del
dos mil diecisiete segiin ACTA niimero cero cero nueve-dos mil dieciocho (009-2018), sesién extraordinaria del
veinticinco de enero del dos mil dieciocho, quién en lo sucesivo se denominara EL ARRENDATARIO y por ofra
parte MANUEL FERNANDO PAREDES DISCUA, mayor de edad, hondurefio, de este domicilio, con tarjeta de
Identidad nimero 0506-1990-01744, R.T.N. 05061990017440, comerciante tal y como consta en instrumento
publico nimero setenta y ocho (78) otorgado ante los oficios del notario Felipe Rodolfo Vaquedano el dia cinco
(05) de febrero de dos mil dieciocho (2018), debidamente registrado bajo el nimero 27 tomo 79 del libro de
Registro de comerciantes individuales de San Pedro Sula; quien en lo sucesivo se denominara EL
ARRENDADOR, hemos convenido en celebrar, como al efecto lo hacemos, el presente CONTRATO DE
ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA MARCA MACK, PLACAS AAR-9195, COLOR BLANCO, PARA
MANTENIMIENTO DE CALLES DE PUERTO CORTES Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE
PUERTO CORTES, el que se regira por las clausulas y condiciones que a continuacién se enumeran:
CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL ARRENDATARIO manifiesta que tiene las
facultades para suscribir el contrato mediante lo establecido en el Articulo 25 de las Normas Generales de
Administracion del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Municipalidad de Puerto Cortes y en consecuencia
contrata con el ARRENDADOR, el CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA MARCA MACK,
PLACAS AAR-9195, COLOR BLANCO, PARA MANTENIMIENTO DE CALLES DE PUERTO CORTES Y
USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.- CLAUSULA SEGUNDA: FINALIDAD DEL
ARRENDAMIENTO: El equipo arrendado sera utilizada para trabajos de mantenimiento, mejoramiento y

ampliacion de la red vial no pavimentada, mejoras de sistema de alcantarillado, canales pluviales, mejoras de
parques y lugares de recreo y mejoras de obras civiles varias del municipio de Puerto Cortés y usos varios en
beneficio de la MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES, el cual estara a disposicion del Jefe de Mantenimiento
Vial que designe EL ARRENDATARIO, quien dispondra de dicho equipo de acuerdo a las necesidades y
conveniencia de la MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES - CLAUSULA TERCERA: RESPONSABILIDAD
DEL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: La responsabilidad del cumplimiento de lo conceriente al presente
Contrato recae sobre Jefe Mantenimiento Vial.- CLAUSULA CUARTA: DURACION DEL CONTRATO: El
tiempo de duracion del presente Contrato sera por un (1) mes contado a partir del tres (03) de enero al treinta y
uno (31) de enero del afio dos mil veintidés (2022).- CLAUSULA QUINTA: RESPONSABILIDAD DEL
ARRENDADOR: EL ARRENDADOR, es el (nico responsable por el arrendamiento prestado, por lo cual se
responsabilizara ante terceras personas por dafios causados a sus propiedades, debiendo hacer las

reparaciones que por esta causa o por negligencia en el trabajo causare; EL ARRENDADOR, de tal forma,
exonera al ARRENDATARIO, de toda responsabilidad laboral ante sus trabajadores, asumiendo en este acto la
responsabilidad que por derechos laborales, indemnizaciones laborales, pago de salarios, prestaciones
laborales y demas derechos adquiridos deba pagar de conformidad a derecho, a todos sus trabajadores.
CLAUSULA SEXTA: FORMA DE PAGO: EL ARRENDADOR, recibira una remuneracion de acuerdo al tiempo
efectivo de frabajo en labores distintas al acarreo de material para mantenimiento de calle, el cual se calculara
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en base a un costo de OCHOCIENTOS DIEZ LEMPIRAS EXACTOS (L.810.00) MAS IMPUESTO
CORRESPONDIENTE POR HORA EFECTIVA hasta un maximo de DOSCIENTAS HORAS MENSUALES
equivalentes a CIENTO OCHENTA Y SEIS MIL TRESCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L.186,300.00). En
caso que el equipo arrendado sea utilizado para el acarreo de material para el mantenimiento de calles se
pagara de acuerdo a la siguiente estructura de precios: a) acarreo de arena de rio TRESCIENTOS
VEINTICINCO LEMPIRAS (L.325.00) POR METRO CUBICO, b) acarreo de cascajo colado TRESCIENTOS
VEINTICINCO LEMPIRAS EXACTOS (L.325.00) POR METRO CUBICO, c) cascajo para calles TRESCIENTOS
CINCO LEMPIRAS (L.305.00) POR METRO CUBICO, d) acarreo de material de cerro OCHENTA LEMPIRAS
(L.80.00) POR METRO CUBICO, e) acarreo Nicleo TRESCIENTOS CINCO LEMPIRAS (L.305.00) POR
METRO CUBICO, f) acarreo de piedra TRESCIENTOS SETENTA Y CINCO LEMPIRAS (L.375.00) POR
METRO CUBICO, g) acarreo de vega TRESCIENTOS DIEZ LEMPIRAS (L.310.00) POR METRO CUBICO.
Valores que incluyen un acarreo libre de cargos por una distancia maxima de hasta diez kilometros desde el
punto de extraccion; por cada kilémetro adicional recorrido se reconocera un valor de CINCO LEMPIRAS
EXACTOS (L.5.00) por cada metro clbico de material acarreado. Hasta un méximo de DOSCIENTOS
SETENTA MIL LEMPIRAS EXACTOS (L.270,000.00) por acarreo de material durante la vigencia de este
contrato. Por corte y cargado de material de cerro se reconocera al contratista lo siguiente: a) Material de cerro
lajoso CUARENTA LEMPIRAS EXACTOS (L.40.00) POR METRO CUBICO; b) Material cerro rocoso SESENTA
LEMPIRAS EXACTOS (L.60.00) POR METRO CUBICO, hasta un méximo de DOSCIENTOS DIEZ MIL
LEMPIRAS (L.210,000.00) durante la vigencia de este contrato. CLAUSULA SEPTIMA: RESCISION DEL
CONTRATO: El presente contrato podré ser rescindido por las Siguientes causas: a) Por un mutuo

consentimiento de las partes con una simple notificacion escrita con diez (10) dias de anticipacion. b) Por
incumplimiento de las atribuciones del Contratista. ¢) Por faltas cometidas por el contratista, debidamente
comprobadas, que vayan en detrimento de la buena marcha de los fines del arrendamiento. d) Por
incumplimiento a las clausulas de este contrato y de cualquier otro conforme a la ley.- CLAUSULA OCTAVA:
RESOLUCION DEL CONTRATO: El incumplimiento de algunas de estas clausulas por parte de EL
ARRENDADOR, sera motivo suficiente para que EL ARRENDATARIO, dé por terminado el CONTRATO, sin
responsabilidad alguna para el propietario. CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A PROBLEMAS Y
SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por las partes que lo no previsto en este CONTRATO, se
regira por las leyes aplicables, y ambas partes, se someten a la competencia del Juzgado de Letras de esta
ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA DECIMA : CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a
lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y con Ia

conviccion de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de
transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para
asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el
mas alto nivel de conducta ética, moral, y de respeto a las leyes de la Repiblica, asi como los valores de
INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON
LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES
PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales
bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de
Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion
del Contrato ninguna persona que actue debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion, y que
ningin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier
cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como
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aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o
entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un propésito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la ofra parte. 4. Revisar y verificar toda la
informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos
manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicion causa de este Contrato, la informacion
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a Ia realidad,
para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga
acceso por razén del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla
para fines distintos.6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento
de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad
civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual
se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se
extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista 0 Consultor contrate, asi como a los socios
asociados ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta
clausula dara lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacién para contratar con el Estado,
sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta clausula, de las sanciones o0 medidas
disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De
parte del Contratante: i. A la eliminacion definitiva del Contratista de su Registro de Proveedores y Contratistas
que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al
empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segin el Cadigo de Conducta ética del
Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.
En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato en la ciudad de Puerto
Cortés, Departamento de Cortés, a los diez dias del mes de enero del afio dos mil veintidos.

MANUEL FERNANDO PAREDES DISCUA
ARRENDADOR

LIC. AULAN DAVID RAMbs
ARRENDATARIO.

Elaborado por:
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE RETROEXCAVADORA, CATERPILLAR 416E PARA
MANTENIMIENTO DE CALLES DE PUERTO CORTES Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE
PUERTO CORTES.

Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion de
Empresas, hondurefio, con farjeta de identidad namero 0506-1964-00301 y de este domicilio, actuando en mi
condicion de ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostentd por eleccion
popular celebrada el dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida por el TRIBUNAL
SUPREMO ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto tnico de sesion celebrada el diecisiete de diciembre del
dos mil diecisiete segiin ACTA niimero nueve-dos mil dieciocho (009-2018), sesion extraordinaria del veinticinco
de enero del dos mil dieciocho, quién en lo sucesivo se denominara EL ARRENDATARIO, por una parte; y por
otra parte MARVIN EFRAIN DIAZ PONCE, mayor de edad, Ingeniero Civil, hondurefio, de este domicilio, con
tarjeta de Identidad nimero 0501-1975-10002, con nimero de R.T.N. 05011975100021, comerciante, tal y
como consta en instrumento Publico nimero Setenta y tres (73) otorgado ante los oficios del Notario Angel
Medina Trochez el dia veinticinco (25) de octubre del afio dos mil uno (2001) debidamente registrado bajo el
nimero 73 tomo 17 del libro Registro de comerciantes individuales de Puerto Cortés; quien en lo sucesivo se
denominara EL ARRENDADOR, hemos convenido en celebrar, como al efecto lo hacemos, el presente
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE RETROEXCAVADORA, CATERPILLAR 416E PARA
MANTENIMIENTO DE CALLES DE PUERTO CORTES Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE
PUERTO CORTES; el que se regira por las clausulas y condiciones que a continuacion se enumeran:
CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL ARRENDATARIO manifiesta que tiene las
facultades para suscribir el contrato mediante lo establecido en el Articulo 25 de las Normas Generales de
Administracion del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Municipalidad de Puerto Cortés y en consecuencia
contrata con el ARRENDADOR, el CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE RETROEXCAVADORA,
CATERPILLAR 416E PARA MANTENIMIENTO DE CALLES DE PUERTO CORTES Y USOS VARIOS DE LA
MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.- CLAUSULA SEGUNDA: FINALIDAD DEL ARRENDAMIENTO: El
equipo arrendado sera utilizada para trabajos de mantenimiento, mejoramiento y ampliacion de la red vial no

pavimentada, mejoras de sistema de alcantarillado, canales pluviales, mejoras de parques y lugares de recreo y

mejoras de obras civiles varias del municipio de Puerto Cortés y usos varios en beneficio de la
MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES, el cual estara a disposicion del Jefe de Mantenimiento Vial que

designe EL ARRENDATARIO, quien dispondra de dicho equipo de acuerdo a las necesidades y conveniencia

de la MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES- CLAUSULA TERCERA: RESPONSABILIDAD DEL
CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: La responsabilidad del cumplimiento de lo concemiente al presente

Contrato recae sobre Jefe Mantenimiento Vial- CLAUSULA CUARTA: DURACION DEL CONTRATO: El

tiempo de duracion del presente Confrato sera por un (1) mes contado a partir del tres (03) de enero al treinta y /\
uno (31) de enero del afio dos mil veintidos (2022)- CLAUSULA QUINTA: RESPONSABILIDAD DEL M
ARRENDADOR: EL ARRENDADOR, es el unico responsable por el arrendamiento prestado, por lo cual se%‘
responsabilizara ante terceras personas por dafos causados a sus propiedades, debiendo hacer las
reparaciones que por esta causa o por negligencia en el trabajo causare; EL ARRENDADOR, de tal W
exonera al ARRENDATARIO, de toda responsabilidad faboral ante sus trabajadores, asumiendo en este acto la
responsabilidad que por derechos laborales, indemnizaciones laborales, pago de salarios, prestaciones

laborales y demas derechos adquiridos deba pagar de conformidad a derecho, a fodos sus trabajadores.-

CLAUSULA SEXTA: FORMA DE PAGO: EL ARRENDADOR, recibira una remuneracion de acuerdo al tiempo
efectivo de trabajo, el cual se caiculard en base a un costo de OCHOCIENTOS TREINTA LEMPIRAS
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EXACTOS (L.830.00) MAS EL IMPUESTO CORRESPONDIENTE POR HORA EFECTIVA DE TRABAJO,
hasta un maximo de DOSCIENTAS HORAS MENSUALES equivalentes a CIENTO NOVENTA MIL
NOVECIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L.190,900.00)- CLAUSULA SEPTIMA: RESCISION DEL
CONTRATO: El presente contrato podra ser rescindido por las siguientes causas: a) Por un mutuo
consentimiento de las partes con una simple notificacion escrita con diez (10) dias de anticipacion. b) Por
incumplimiento de las atribuciones del Contratista. c) Por faltas cometidas por el contratista, debidamente
comprobadas, que vayan en detrimento de la buena marcha de los fines del arrendamiento. d) Por
incumplimiento a las clausulas de este contrato y de cualquier otro conforme a la ley. CLAUSULA OCTAVA:
RESOLUCION DEL CONTRATO: El incumplimiento de algunas de estas clausulas por parte de EL
ARRENDADOR, sera motivo suficiente para que EL ARRENDATARIO, dé por terminado el CONTRATO, sin
responsabilidad alguna para el propietario. CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A PROBLEMAS Y
SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por las partes que lo no previsto en este CONTRATO, se
regira por las leyes aplicables, y ambas partes, se someten a la competencia del Juzgado de Letras de esta
ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a
lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Pablica (LTAIP), y con la

conviccion de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de

transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para

asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el

mas alto nivel de conducta ética, moral, y de respeto a las leyes de la Replblica, asi como los valores de

INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON

LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES

PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales

bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones piblicas establecidos en la Ley de

Contratacion del Estado, tales como: transparencia, iguaidad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion

del Contrato ninguna persona que actlie debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion, y que

ningin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Comuptivas:

entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier

cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como

aquelias en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 méas partes o

entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un propésito inadecuado,

incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la ofra parte. 4. Revisar y verificar foda la

informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos

manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicion causa de este Contrato, la informacion

intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran las
responsabilidades por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad,
Oara efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga
N acceso por razon del Contrato, y no proporcionaria ni divuigaria a terceros y a su vez, abstenemos de utilizarla
para fines distintos.6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento
. de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad
civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual
se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se
extiende a los subcontratistas con los cuales el Confratista o Consultor contrate asi como a los socios
asociados ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta
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clausula dara lugar. a. De parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado,
sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta clausula, de las sanciones o medidas
disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De
parte del Contratante: i. A la eliminacion definitiva del Contratista de su Registro de Proveedores y Contratistas
que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al
empleado o funcionario infractor, de las sanciones que comespondan segin el Codigo de Conducta ética del
Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.

En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato en la ciudad de Puerto
Cortés, Departamento de Cortés, a los diez dias del mes de enero del afio dos mil veintidos.
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE RETROEXCAVADORA, CATERPILLAR 416E4WD SERIE
CBD01064 PARA MANTENIMIENTO DE CALLES DE PUERTO CORTES, Y USOS VARIOS DE LA
MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.

Nosofros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion de
Empresas, hondurefio, con farjeta de identidad nimero 0506-1964-00301 y de este domicilio, actuando en mi
condicion de ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostentd por eleccion
popular celebrada el dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida por el TRIBUNAL
SUPREMO ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto Gnico de sesion celebrada el diecisiete de diciembre del
dos mil diecisiete segiin ACTA nimero nueve dos mil dieciocho (009-2018), sesion extraordinaria del veinticinco
de enero del dos mil dieciocho, quién en lo sucesivo se denominara EL ARRENDATARIO, por una parte; y por
otra parte MARVIN EFRAIN DIAZ PONCE, mayor de edad, Ingeniero Civil, hondurefio, de este domicilio, con
tarjeta de Identidad nimero 0501-1975-10002, con nimero de R.T.N. 05011975100021, comerciante tal y como
consta en instrumento Publico nimero Setenta y tres (73) otorgado ante los oficios del Notario Angel Medina
Trochez el dia veinticinco (25) de octubre del afio dos mil uno (2001) debidamente registrado bajo el numero 73
tomo 17 del libro Registro de comerciantes individuales de Puerto Cortés; quien en lo sucesivo se denominara
EL ARRENDADOR, hemos convenido en celebrar, como al efecto lo hacemos, el presente CONTRATO DE
ARRENDAMIENTO DE RETROEXCAVADORA, CATERPILLAR 416E4WD SERIE CBD01064 PARA
MANTENIMIENTO DE CALLES DE PUERTO CORTES, Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE
PUERTO CORTES; el que se regira por las clausulas y condiciones que a continuacién se enumeran:
CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL ARRENDATARIO manifiesta que tiene las
facultades para suscribir el contrato mediante lo establecido en el Articulo 25 de las Normas Generales de
Administracion del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Municipalidad de Puerto Cortes y en consecuencia
contrata con el ARRENDADOR, el ARRENDAMIENTO DE RETROEXCAVADORA, CATERPILLAR 416E4WD
SERIE CBD01064 PARA MANTENIMIENTO DE CALLES DE PUERTO CORTES, Y USOS VARIOS DE LA
MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.- CLAUSULA SEGUNDA: FINALIDAD DEL ARRENDAMIENTO: El
equipo arrendado seré utilizada para trabajos de mantenimiento, mejoramiento y ampliacién de la red vial no
pavimentada, mejoras de sistema de alcantarillado, canales pluviales, mejoras de parques y lugares de recreo y
mejoras de obras civiles varias del municipio de Puerto Cortés y usos varios en beneficio de la
MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES, el cual estara a disposicion del Jefe de Mantenimiento Vial que
designe EL ARRENDATARIO, quien dispondra de dicho equipo de acuerdo a las necesidades y conveniencia
de la MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES- CLAUSULA TERCERA: RESPONSABILIDAD DEL
CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: La responsabilidad del cumplimiento de lo concemiente al presente
Confrato recae sobre Jefe Mantenimiento Vial- CLAUSULA CUARTA: DURACION DEL CONTRATO: El
tiempo de duracion del presente Contrato seré por un (1) mes contado a partir del tres (03) de enero al treinta y
uno (31) de enero del ano dos mil veintidos (2022).- CLAUSULA QUINTA: RESPONSABILIDAD DEL
ARRENDADOR: EL ARRENDADOR, es el tnico responsable por el arrendamiento prestado, por lo cual se
responsabilizara ante terceras personas por dafios causados a sus propiedades, debiendo hacer las

reparaciones que por esta causa o por negligencia en el frabajo causare; EL ARRENDADOR, de tal a
exonera al ARRENDATARIO, de toda responsabilidad laboral ante sus trabajadores, asumiendo en este aclo la
responsabilidad que por derechos laborales, indemnizaciones laborales, pago de salarios, prestaciones
laborales y demas derechos adquiridos deba pagar de conformidad a derecho, a todos sus trabajadores.-
CLAUSULA SEXTA: FORMA DE PAGO: EL ARRENDADOR, recibira una remuneracion de acuerdo al tiempo
efectivo de trabajo, el cual se calculara en base a un costo de OCHOCIENTOS TREINTA LEMPIRAS
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EXACTOS (L.830.00) MAS EL IMPUESTO CORRESPONDIENTE POR HORA EFECTIVA DE TRABAJO,
hasta un maximo de DOSCIENTAS HORAS MENSUALES equivalentes a CIENTO NOVENTA MIL
NOVECIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L.190,900.00)- CLAUSULA SEPTIMA: RESCISION DEL
CONTRATO: El presente contrato podra ser rescindido por las siguientes causas: a) Por un mutuo
consentimiento de las partes con una simple notificacion escrita con diez (10) dias de anticipacion. b) Por
incumplimiento de las atribuciones del Contratista. ¢) Por faltas cometidas por el contratista, debidamente
comprobadas, que vayan en detrimento de la buena marcha de los fines del amendamiento. d) Por
incumplimiento a las clausulas de este contrato y de cualquier otro conforme a la ley. CLAUSULA OCTAVA:
RESOLUCION DEL CONTRATO: E! incumplimiento de algunas de estas clausulas por parte de EL
ARRENDADOR, sera motivo suficiente para que EL ARRENDATARIO, dé por terminado el CONTRATO, sin
responsabilidad alguna para el propietario. CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A PROBLEMAS Y
SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por las partes que lo no previsto en este CONTRATO, se
regira por las leyes aplicables, y ambas partes, se someten a la competencia del Juzgado de Letras de esta
ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a
lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y con la
conviccion de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de

transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para
asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el
mas alto nivel de conducta ética, moral, y de respeto a las leyes de la Repiblica, asi como los valores de
INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON
LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES
PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales
bajo los cuales se rigen los procesos de confratacion y adquisiciones piblicas establecidos en la Ley de
Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion
del Contrato ninguna persona que actiie debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion, y que
ningin empleado o trabajador, socic o asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier
cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como
aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o
entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un propésito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la ofra parte. 4. Revisar y verificar toda la
informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos
manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicion causa de este Contrato, la informacion
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran las
ponsabilidades por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad,
para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga
acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divuigaria a terceros y a su vez, abstenemos de utilizaria

N para fines distintos.6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento
de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de |a responsabilidad

j \Zvil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes

V@ alquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual
se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se

extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate asi como a los socios

asociados ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimienio de cualquiera de los enunciados de esta
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clausula dara lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado,
sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta clausula, de las sanciones o medidas
disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De
parte del Contratante: i. A la eliminacion definitiva del Contratista de su Registro de Proveedores y Contratistas
que al efecto llevare para no ser sujeio de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al
empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segun el Codigo de Conducta ética del
Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.

En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato en la ciudad de Puerto
Cortés, Departamento de Cortés, a los diez dias del mes de enero del afio dos mil veintidos.

Pagina 3 de 3



GL-PRC-FO16
Version: 02

‘ MAT-065-2022

CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA MARCA INTERNATIONAL, COLOR BLANCO, PLACA
AAJ-8020, PARA MANTENIMIENTO DE CALLES DE PUERTO CORTES Y USOS VARIOS DE LA
MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.

Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion de
Empresas, hondurefio, con tarjeta de identidad nimero 0506-1964-00301 y de este domicilio, actuando en mi
condicion de ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostentd por eleccion
popular celebrada el dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida por el TRIBUNAL
SUPREMO ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto Unico de sesion celebrada el diecisiete de diciembre del
dos mil diecisiete segiin ACTA nimero cero cero nueve dos mil dieciocho (009-2018), sesion extraordinaria del
veinticinco de enero del dos mil dieciocho, quién en lo sucesivo se denominara EL ARRENDATARIO, por una
parte; y por otra parte NELSON ANDRES VASQUEZ MADRID, mayor de edad, hondurefio, de este domicilio,
con tarjeta de Identidad namero 0501-1977-00821, R.T.N 05011977008217, comerciante tal y como consta en
el instrumento publico nimero ciento seis (106) otorgado ante los oficios del notario pablico Luis Orlando Valle
Sigui a los trece (13) dias del mes de febrero del afio dos mil seis (2006) debidamente inscrito con numero 69
tomo 29 del Registro de Comerciantes Individuales de Puerto Cortés; quien en lo sucesivo se denominara EL
ARRENDADOR, hemos convenido en celebrar, como al efecto lo hacemos, el presente CONTRATO DE
ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA MARCA INTERNATIONAL, COLOR BLANCO, PLACA AAJ-8020,
PARA MANTENIMIENTO DE CALLES DE PUERTO CORTES Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE
PUERTO CORTES; el que se regira por las clausulas y condiciones que a continuacion se enumeran:
CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL ARRENDATARIO manifiesta que tiene las
facultades para suscribir el contrato mediante lo establecido en el Articulo 25 de las Normas Generales de
Administracion del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Municipalidad de Puerto Cortes y en consecuencia
contrata con el ARRENDADOR, el ARRENDAMIENTO DE UNA VOLQUETA MARCA INTERNATIONAL,
COLOR BLANCO, PLACA AAJ-8020, PARA MANTENIMIENTO DE CALLES DE PUERTO CORTES Y
USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.- CLAUSULA SEGUNDA: FINALIDAD DEL
ARRENDAMIENTO: El equipo arrendado sera utilizada para trabajos de mantenimiento, mejoramiento y
ampliacion de la red vial no pavimentada, mejoras de sistema de alcantarillado, canales pluviales, mejoras de
parques y lugares de recreo y mejoras de obras civiles varias del municipio de Puerto Coriés y usos varios en
beneficio de la MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES, el cual estara a disposicion del Jefe de Mantenimiento
Vial que designe EL ARRENDATARIO, quien dispondra de dicho equipo de acuerdo a las necesidades y
conveniencia de la MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES - CLAUSULA TERCERA: RESPONSABILIDAD
DEL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: La responsabilidad del cumplimiento de lo concerniente al presente
Contrato recae sobre Jefe Mantenimiento Vial- CLAUSULA CUARTA: DURACION DEL CONTRATO: El
tiempo de duracion del presente Contrato sera por un (1) mes contado a partir del tres (03) de enero al treinta y
uno (31) de enero del afio dos mil veintidés (2022)- CLAUSULA QUINTA: RESPONSABILIDAD DEL
ARRENDADOR: EL ARRENDADOR, es el tnico responsable por el arrendamiento prestado, por lo cual se
responsabilizara ante terceras personas por dafos causados a sus propiedades, debiendo hacer las
reparaciones que por esta causa o por negligencia en el trabajo causare; EL ARRENDADOR, de tal forma,

exonera al ARRENDATARIO, de toda responsabilidad laboral ante sus trabajadores, asumiendo en este acto |a
responsabilidad que por derechos laborales, indemnizaciones laborales, pago de salarios, prestaciones
laborales y demas derechos adquiridos deba pagar de conformidad a derecho, a todos sus trabajadores.
CLAUSULA SEXTA: FORMA DE PAGO: EL ARRENDADOR, recibira una remuneracion de acuerdo al tiempo
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efectivo de trabajo en labores distintas al acarreo de material para mantenimiento de calle, el cual se calculara
en base a un costo de CUATROCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L.400.00) MAS IMPUESTO
CORRESPONDIENTE POR HORA EFECTIVA hasta un maximo de DOSCIENTAS HORAS MENSUALES
equivalentes a NOVENTA Y DOS MIL LEMPIRAS EXACTOS (L.92,000.00). En caso que el equipo arrendado
sea utilizado para el acarreo de material para el mantenimiento de calles se pagara de acuerdo a la siguiente
estructura de precios: a) acarreo de arena de rio TRESCIENTOS VEINTICINCO LEMPIRAS (L.325.00) POR
METRO CUBICO, b) acarreo de cascajo colado TRESCIENTOS VEINTICINCO LEMPIRAS EXACTOS
(L.325.00) POR METRO CUBICO, c) cascajo para calles TRESCIENTOS CINCO LEMPIRAS (L.305.00) POR
METRO CUBICO, d) acarreo de material de cerro OCHENTA LEMPIRAS (L.80.00) POR METRO CUBICO, e)
acarreo Nucleo TRESCIENTOS CINCO LEMPIRAS (L.305.00) POR METRO CUBICO, f) acarreo de piedra
TRESCIENTOS SETENTA Y CINCO LEMPIRAS (L.375.00) POR METRO CUBICO, g) acarreo de vega
TRESCIENTOS DIEZ LEMPIRAS (L.310.00) POR METRO CUBICO. Valores que incluyen un acarreo libre de
cargos por una distancia maxima de hasta diez kilometros desde el punto de extraccion; por cada kilometro
adicional recorrido se reconocera un valor de CINCO LEMPIRAS EXACTOS (L.5.00) por cada metro cibico de
material acarreado. Hasta un méximo de DOSCIENTOS SETENTA MIL LEMPIRAS EXACTOS (L.270,000.00)
por acarreo de material durante la vigencia de este contrato. Por corte y cargado de material de cerro se
reconocera al contratista lo siguiente: a) Material de cerro lajoso CUARENTA LEMPIRAS EXACTOS (L.40.00)
POR METRO CUBICO; b) Material cerro rocoso SESENTA LEMPIRAS EXACTOS (L.60.00) POR METRO
CUBICO, hasta un méaximo de DOSCIENTOS DIEZ MIL LEMPIRAS (L.210,000.00) durante la vigencia de este
contrato. CLAUSULA SEPTIMA: RESCISION DEL CONTRATO: El presente contrato podra ser rescindido por
las siguientes causas: a) Por un mutuo consentimiento de las partes con una simple notificacion escrita con diez

(10) dias de anticipacion. b) Por incumplimiento de las atribuciones del Contratista. c) Por faltas cometidas por
el contratista, debidamente comprobadas, que vayan en detrimento de la buena marcha de los fines del
arrendamiento. d) Por incumplimiento a las clausulas de este contrato y de cualquier otro conforme a la ley.
CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DEL CONTRATO: El incumplimiento de algunas de estas clausulas por
parte de EL ARRENDADOR, sera motivo suficiente para que EL ARRENDATARIO, dé por terminado el
CONTRATO, sin responsabilidad alguna para el propietario. CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A
PROBLEMAS Y SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por las partes que lo no previsto en este
CONTRATO, se regira por las leyes aplicables, y ambas partes, se someten a la competencia del Juzgado de
Letras de esta ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA DECIMA : CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en
cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Piblica

(LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de
una cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones
del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a:
1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral, y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los
valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los
principios fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas
establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3.
Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actie debidamente autorizada en nuestro nombre y
répresentacibn. y que ningn empleado o trabajador, socio 0 asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas
Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas Colusorias:
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entendiendo éstas como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso
entre dos 0 més partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar
un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la ofra parte. 4. Revisar y
verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del
Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicion causa de este Contrato,
la informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y
asumiran las responsabilidades por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda
a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacién a
que se tenga acceso por razén del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y asu vez, abstenernos
de utilizarla para fines distintos.6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la
responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades
correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios 0
asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o
penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate asi como a
los socios asociados ejecutivos y trabajadores de aquelios. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados
de esta clausula daré lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el
Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador,
ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta clausula, de las sanciones o
medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que
correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacion definitiva del Contratista de su Registro de
Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de
contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segun el
Codigo de Conducta ética del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o
penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los COMPromisos
adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato
en la ciudad de Puerto Cortés, Departamento de Cortés, a los diez dias del mes de enero del afio dos mil
veintidés.
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